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Anotacija. Straipsnyje, remiantis imagologijos ir geokritikos jzvalgomis, analizuojami estetiniai keliautojo potyriai
vaikstingjant ir vazinéjant po Lietuvos miestus — Kauna, Vilniy, Klaipéda, miestelius, kaimus ir pajuri. Knygos Po
blyskiu Lietuvos dangumi autorius Jeanas Mauclere’as lokalia esteting naujai atrasto krasto tapatybg — grozj ir / ar
bjauruma — atskleidzia keliais aspektais. Tai gamtos grozis, liaudies ir profesionalusis menas (architektiiros eksterjerai
ir interjerai, dailé, muzika), fizinis lietuvio ir lietuves tipas. Mauclére’o vertinimuose $i tapatybé matoma vietinés
istorijos, tradicijy ir kultiiros kontekste. Aprasydamas nauja esteting patirti jis, viena vertus, siekia biti objektyvus, kita
vertus, iSlieka savos pranctizy kultiiros ir tradicijy atstovas. Drauge jis nevengia pabrézti patirtos naujoveés kitoniskuma.
Raktazodziai. Lietuva, Mauclére’as, kelioné, estetiné tapatybe, kitoniskumas.
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Summary. Drawing on the theoretical premises of imagology and geocriticism, the article analyzes the aesthetic
experience of the traveler who traverses Lithuanian cities (Vilnius, Kaunas, Klaipéda), walks across small towns,
stops over in villages, and makes his way to the seaside. The local aesthetic identity of the newly discovered country,
i.e. its beauty and/or loathsomeness, is revealed by the author Jean Mauclére through a few perspectives: on the one
hand, it is the beauty of nature, folk and professional art (architectural exteriors and interiors, fine arts, music), the
physical type of Lithuanian men and women. This identity, as Mauclére suggests, reveals itself in the contexts of local
history, traditions and culture. Although the author seeks to remain objective in his description of his new aesthetic
experience in Lithuania, he remains a representative of his own French culture and its traditions nonetheless. On the
other hand, he underlines the otherness of the novelty of his experience.

Keywords. Lithuania, Mauclére, journey, aesthetic identity, otherness.

Received: 01/12/2020. Accepted: 08/01/2021

Copyright © Genovaité Druckuté, 220. Published by Vilnius University Press

This is an Open Access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License, which permits unrestricted use,
distribution, and reproduction in any medium, provided the original author and source are credited.

46


http://www.journals.vu.lt/literatura
https://doi.org/10.15388/Litera.2020.4.4

mailto:genovaite.druckute@flf.vu.lt
mailto:genovaite.druckute@flf.vu.lt
https://www.journals.vu.lt/
https://www.vu.lt/leidyba/en/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

STRAIPSNIAI / Genovaité Druckuté. Sprendimai apie Lietuvos grozj Jeano Mauclere’o knygoje Po blyskiu Lietuvos dangumi

Ivadinés pastabos

Pranciizy Zurnalistas ir raSytojas Jeanas Mauclére’as du kartus, 1925 m. ir 1930 m., lankési
Lietuvoje, ir per abi vieSnages joje praleido daugiau kaip tris ménesius. Taigi pranciizy
keliautojas turéjo pakankamai laiko ne pavirSutiniskai, o gilesnei pazinciai su anks¢iau
tiesiogiai nepazinotu krastu!. Kelioniy po Lietuva patirtys sudaro grizus i Pranciizija i3-
leisty knygu turini. Atspindéty isptidziy gausa ir ivairove leidzia jas analizuoti daugeliu
aspekty, vienas i$ ju — estetiniai keliautojo patyrimai, tikslingas zvilgsnis i lietuviskos
aplinkos grozio apraiskas. Miisy tyrimo objektas — pirmosios Mauclére’o kelionés po
Lietuva jspudzius atskleidzianti knyga Po blyskiu Lietuvos dangumi (Sous le ciel pdle de
Lithuanie), i8leista 1926 m.

Teorinés prielaidos

Kelioniy po svetimus krastus buidai ir tikslai patys {vairiausi. Komparatyvistinés imago-
logijos kiiréjai — Jeanas-Marcas Moura, Yves’as Clavaronas, Danielis-Henri Pageaux ir
kiti — be pamatinés ivaizdzio (image) savokos yra suformulave tam tikras kitos (kitokios,
svetimos) tikrovés recepcijos kategorijas. I§skiriamos ir aptariamos misijinés, piligriminés,
turistings, tiriamosios kelionés, karinés ekspedicijos. Moura akcentuoja keleriopa démesi
svetur aptinkamam kitoniSkumui. Pasak jo, galima keliauti kaip turistui, kaip folkloristui
ir kaip egzotikos mégéjui: ,,I§ esmés taip apibréziamos trys skirtingos psichologinés
laikysenos kitokybés akivaizdoje — nuo pacios pavirSutiniSkiausios iki labiausiai skati-
nancios kurybiskuma“ (Moura 1992, 10). Turistui biidinga atskirus objektus — kartais ir
probégsmais — registruojanti zvilgsnj turéty papildyti folkloristas ir egzotikos ieSkotojas.
Pastarieji démesingai ir pagarbiai stebi kitonisSkuma, siekia i§saugoti, tikslai ir objektyviai
perteikti (Zodziu, rastu, pieSiniu, fotografija ir pan.) jo apraiskas.

Kai kuriais atvejais iSvyka i nepazistama $alj tampa pretekstu naujomis akimis pa-
zvelgti 1 savo paties realijas, ir toks keliautojas iS tiesy ,,ne domisi kitu, bet kalba apie
save® (Ibid., 8). Betarpiskai patiriama svetima tikrové tokiu biidu redukuojama i kelias
stereotipines reprezentacijas. PrieSingame poliuje atsiduria keliautojas, gebantis atsiriboti
nuo jo kultiiroje egzistuojanciy iSankstiniy nuomoniy, jis atviras kitoniSkumui, ,,grazinantis
kita jam paciam® (Ibid., 9).

Komparatyvinés imagologijos atstovai iSryskina dar ir tokias svetimos kolektyvinés
tapatybés recepcijos ir vertinimo galimybes kaip manija (manie), fobija (phobie), filija
(philie). Manijos atveju { naujq aplinkg patekes atvykélis patiria pozityvios nuostabos
jausma ir ja jvertina kaip pranaSesn¢ uz savo kultlira. Fobijos santykis nurodo menkinantj
ar net niekinantj pozitirj | kitoniSkuma, filija leidZia traktuoti abi kolektyvines tapatybes —
ta, kuriai atstovauja stebintis subjektas, ir ta, kuria jis stebi, kaip lygiavertes. Si trejopa
santyki gali papildyti idiokrazija (idiocrasie) — iSskirtinai individualus, tik stebin¢iam ir

' Apie Mauclére’o paZinti su Lietuva, pirmuosius dar Pranciizijoje {vykusius kontaktus su lietuviais, politines
Lietuvos ir Pranciizijos tarpkultiiriniy rysiy aplinkybes zr. straipsnio autorés publikacija: Druckuté, Genovaite, 2015.
Lietuvos jvaizdis Jeano Mauclere’o kelioniy knygose. Literatiira. Mokslo darbai 57(4). Vilnius: Vilniaus universi-
teto leidykla, 26-34.
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vertinan¢iam subjektui biidingas pozitiris (Pageaux 1994, 71-73). Kaip matome, manijos,
fobijos, filijos ir idiokrazijos savokomis apibréziama kitos, svetimos tikrovés recepcija
itraukia stebin¢iojo samonés judesi (prise de conscience) — reikSmingo atotrikio tarp mano
a8 1r . kito*, tarp ,,dviejuy kultiriniy tapatybiy™ suvokima (Ibid., 60).

Geokritika, blidama genetiniais saitais susijusi su komparatyvistine imagologija, pabré-
7ia pastarosios i$skirtini démesj tam biidui (maniere), kuriuo keliautojas priima kitokybe
ir perteikia igytas naujas zinias. Kaip teigia Bertrand’as Westphalis, referento klausimas
lieka tarsi ,,nutylétas®, { pirma plana iSkyla ne objektas, bet ,,ji atvaizduojantis subjektas*
(Westphal 2007, 186). Vis délto abstrakti, vien tik Zemélapio linijjomis apribota erdvé
(espace), keliautojui nuvykus | paskirties taska, prisipildo ,,jivykiy, idéju, kolektyviniy
ir individualiy verc¢iy* (Ibid., 16), ir visa tai ja pavercia konkrecia vieta (/ieu). Pastaroji,
palyginus su didesng ar mazesng judéjimo laisve suponuojancia erdve, pries keliautojo
akis atsiveria kaip nusistovéjusiy savybiy ir vertybiy koncentracija. Jam iskyla uzdavinys
visa kitokybés reprezentaciju seka sujungti su ju pasireiSkimo vieta (Ibid., 191). Taigi
geokritika grazina betarpiskai patiriama referenta { jam priderama vieta.

Siuos samprotavimus papildo Pierre’o Rajotte’o jzvalgos. Pasak jo, kiekvienoje ke-
lionéje | nepazistama krasta paprastai iSskiriami trys svarbiis aspektai: santykis su savimi
paciu (prasmés paieska), su erdve (vieta) ir su kitu (kitais, svetimais). Ry$i su nauja aplinka
daugiausia nulemia malonumas, daznu atveju kelioné isreiSkia nora igyvendinti slapta,
gal net nuo vaikystés puoseléjama svajong (Rajotte 2005, 106). Keliautojo patirti sudaro
dvejopi ,,ritualai*: kulttriniai — tam tikros kolektyvinés atminties (at)pazinimas ir sklaida
ir asmeniniai iniciaciniai — netikéti atradimai, nuotykiai (Ibid., 107).

Mauclere’o — keliautojo ir kelioniy knygu autoriaus — atvejis iSkalbingai iliustruoja
Cia i8déstytas teorines prielaidas. Jaunystés metais perskaityti liaudies dainy vertimai,
pazintys su lietuviais (Druckuté 2015, 29-30; Laurent 2011, 94-95) greiciausiai inspiravo
jo i8skirtini démesi Lietuvai. Dar iki pirmos kelionés Mauclére’as buvo susipazings su
iSkalbingai liudija knygos Po blyskiu Lietuvos dangumi pradzioje pateikiama Salies isto-
rijos apzvalga, apimanti laikus nuo paciy ankstyviausiy viduramziy iki nepriklausomybés
paskelbimo 1918 m. Mauclére’o asmenyje telpa ir graziai dera visi keliautojo tipai: turisto,
folkloro méggjo ir egzotikos ieskotojo. Istorinés apzvalgos pabaigoje knygos autorius
pareiskia: ,,O dabar uzverskime knygas, palikime dokumentus ilsétis archyvuose: atéjo
laikas atsiliepti  nuotykio Sauksma‘? (Mauclére 1926, LX). Kaune reziduojan&io konsulo
klausiamas, kokiu tikslu jis, nebtidamas komersantas, atvyko i Lietuva, atsako: ,,Pirmiau-
sia— pasidairyti, — (...). — Tada pasiaiskinti, ar biity galima uzmegzti intelektualinius ir lite-
ratiirinius ry$ius tarp Pranctizijos ir Lietuvos* (Ibid., 24). Kelionése po krasta Mauclére’a
lydintys lietuviai pastebi jo ,,idomybiy pomégi“ (Ibid., 78). Straipsnyje analizuojamos
knygos puslapiai atskleidzia, kad pranciizy keliautojas Lietuvoje turéjo galimybe ,,atkurti,
patikrinti ir {vertinti iSankstines Zinias* (Rajotte 2005, 122), kitaip tariant, reaktualizuoti
vaizduotéje susikurtus pavidalus, juos atpazinti, palyginti, koreguoti.

2 Sig ir visas kitas Mauclére’o knygos Po blyskiu Lietuvos dangumi citatas verté straipsnio autoré.
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Estetiniai Mauclére’o patyrimai uzima gana svarbia knygos Po blyskiu Lietuvos dan-
gumi dali. Jis atkreipia démesi | sutikty vietiniy gyventojy iSvaizda, grozisi gamta, domisi
liaudies menu, architektiira, daile ir muzika.

»Minia labai lietuviska*

Pirmuosius zingsnius Lietuvos zeméje zengianti Mauclére’a nustebina motery ry$imos
baltos skarelés; Sis galvos apdangalas daznas ne tik kaimuose ir miesteliuose, bet taip pat ir
Kaune ir Vilniuje. Stai Marijampolés bazny¢ioje { Sekminiy misias susirinkusioje minioje
“Sviecia baltos motery skarelés, gaubiancios ryskiy, stambiy bruozy veidus® (Mauclére
1926, 7); Jiezno turguje ,,Smézuoja $viesios motery skarelés* (Ibid., 36); Vilniaus gatvése
»skarotos valstietés prasilenkia su graziomis, dailiy bruozy tamsiaplaukémis, tarsi nu-
zengusiomis i§ madingos Paryziaus gatvés® (Ibid., 93). Tamsius drabuZzius pabréziancios
baltos ar Sviesios skarelés stebinciam atvykéliui atrodo kaip ryski, i akis krintanti detalé.
Mauclere’as Sios detalés pastovuma knygoje kaskart pabrézia lietuvisku zodziu, taip savo
skaitytojy samonéje itvirtindamas savitg lietuviy motery kasdieninés nesiosenos atributa.

Skaistumas, viesumas dominuoja jaunos merginos portrete. Stai kaip atrodo pakeliui
1 Vilkaviskj sutikta lietuvaité:

,Sviesius plaukus gaubiantis rausvas tinklelis, rusvos spalvos palaidiné su prisegtu kaspinu

kairéje kriitinés puséje, o kur dar astuoniolika mety, mélynos akys ir skaistus lietuvaités
veidelis: ar kada nors matéte mielesng vedle?* (Ibid., 19).

Veliuonos miestelyje keliautojas visur sutinka ,,einancias i baznyc¢ia dailias, linksmas
Sviesiaplaukes, skaisCiaveides, graziai pasipuoSusias merginas su riity vainikéliais ant
galvy ir basomis kojomis (Ibid., 147).

Mauclére’o vertimuose fizinis lietuvio ir lietuvio tipas nerézia akies, nei perdém stebina,
nei atstumia ar baugina. Stebédamas Kaune { pobiivi susirinkusi jaunima, jis apibendrina:

,»Rimti, kone uzdari darbo zmoniy veidai, iSduodantys valstietiSka prigimti; tikrai ne vokiski,

ne kvadratiniai, bet ovaliis veidai, taip pat ir ne pailgi kaip pranctzy — lietuviski veidai, tos

rasés, kuri atkeliavusi i3 Indijos isikaré ant Baltijos kranty ir kurig Michelet? vadino ,,Se$éliuy

dukra“ (Ibid., 74).

Pastaroji nuoroda — istoriko Jules’io Michelet autoritetas, kuriuo remiasi knygos au-
torius — apeliuoja i lietuviy tautos senuma ir paslaptinga kilme, jai suteikiancia egzotiska
atspalvi. Vis délto keliautojas, besitikintis iSvysti iSoriniy egzotiSkumo zenkly, pavyzdZiui,
gatvése dévima ,.tradicinj baltiska tautinj kostiuma‘ (Ibid., 50), turéty nusivilti. Lietuvés
tautiniam kostiumui suteikusios savotiska sakraling prasme ir jj iStraukiancios i$ spinty
tik per didZiasias Sventes. Mauclére’as konstatuoja, kad ,,dabar lietuvés rengiasi kaip

3 Jules Michelet (1798-1874) — pranciizy istorikas ir raSytojas, daugiatomés Pranciizijos istorijos autorius.
1838-1851 m. Pranciizijos kolegijoje (College de France), kurioje Adomas Mickevicius keleta mety déste slavy
literattiros kursa, skaité didelio populiarumo sulaukusias Pranciizijos istorijos paskaitas. Michelet, kaip istorijos fi-
losofas, nepertraukiamame istorijos vyksme ieskojo ,,integralaus gyvenimo pasireiskimo*. Savo veikaluose grieztai
rémeési dokumentais, aprépianciais {vykius ir pacius jvairiausius gyvenimo aspektus, tarp ju - ir ,,geografini pagrin-
da“: , kokia tévyné, toks ir zmogus*.
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pranciizés, ir tai daug maziau {domu* (Ibid.). Tac¢iau dauguma lietuviy motery i§saugojo
ilgy plauky Sukuosenas; tuo jos skiriasi nuo zydaiciu, ,,pasigavusiy trumpuy plauky mada*
(Ibid.).

Lietuviy motery modernumas netikétai pac¢iam keliautojui atsiskleidzia kitu aspektu.
Pirmosios kelionés pabaigoje Mauclére’as susipazista su Lietuvos pajiiriu, ir Palangos
papliidimyje jo akims atsiveria patrauklus vaizdas:

,Betkas gi ¢ia? Kopa atgyja. Tai Sen, tai ten pasimato figiiros, jos eina artyn. Tai Ievos dukros,
kaip motina jas pagimde, Zavios savo atvirumu. Daugiausia puikiai sudétos, labiau tvirtos
negu grakscios, jos leidziasi juros link* (Ibid., 200).

Nuo laiko dvasios — XX a. pradzioje Europoje paplitusiy nudizmo arba natiirizmo
idéjuy — neatsiliekancios lietuvés gyvena darnioje santarvéje su gamta. Geokritikos atstovy
teigimu, ,,paciose erdvése irasyta uzburianti vaizduotés galia®“ (Trivisani-Moreau 2005,
90). Naujy erdviy ir viety suvokimas yra sudétingas procesas. Jame dalyvauja keliautojo,
o paskui ji — ir skaitytojo, knyginés zinios ir betarpiska patirtis. Jas sujungti — vaizduotés
uzduotis. Nuo i papliidimi uzklydusio prasalaicio akiy i jiira suSokusios, linksmai besitas-
kancios moterys keliautojui primena undines — mitines, jvairiy tauty folklore ir literatiiroje
zinomas figliras. Kita vertus, $ios moterys matomos kaip tikros gamtos dukterys, kaip
neatsiejama lietuvisko pajtrio dalis.

,»Zaliuojan¢iy kalvy apsuptas slénis*

Mauclére’ui Lietuvos gamta kelia didelj pasigéréjima. Knygoje Po blyskiu Lietuvos
dangumi netriikksta giriy, sléniy, upiy, pajurio apraSymuy. Jos autoriaus ,,gamtinis jautru-
mas‘ (Pierrot 2005, 216) pasireisSkia kaip démesys panoraminiams vaizdams, keliautojo
akims atveriantiems placias erdves ir skirtingus planus. Estetiné stebétojo pagava skatina
pastebéti Sviesos ir Seséliy zaisma, véjo genamus debesis, medziy kamieny atspalvius,
zemes pavirsiaus jvairove. Kelioniy knygose ZodZiais perteikiami ir tarp fakty bei jvykiy
Isiterpiantys gamtos vaizdai sukuria stebé&jimo ir skaitymo malonuma, leidzia skaitan¢iajam
netiesiogiai patirti nepazistamos gamtos ypatumus.

Geokritikos problemoms skirtoje studijoje Westphalis iSrySkina gamtos apraSymuose
naudojama jusliy hierarchija. IS visy jusliniy registry iprastai dominuoja regimieji ir
girdimieji jsptudziai, kitos juslés maziau svarbios (Westphal 2007, 215). Mauclére’as,
pasitelkdamas rega ir klausa, pieSia vaizdingus Nemuno, lietuvisky giriy paveikslus.
Dazniausiai Sie paveikslai Sviesis, spindintys, giedri:

,Sia $viesia popiete upé mus pasitinka lygut lygutélé, jos Zalsvas pavirsius spindi tarsi

brangakmenis. Nuo vieno kranto iki kito niekas nesudrumscia jos ramios t¢kmés didybés, kuri

zaliuojantj peizaza nusviecia neprilygstamu spindesiu (Mauclere 1926, 149).

Lietuvos girios iksmingos, Simtametés, pirmapradés, su galingais gzuolais, dangy re-
mian&iomis pusimis, tamsiomis eglémis. Keliaujant po Zemaitija, i$gyvenamas i$skirtinis
pirmapradiskumo, belaikiskumo pojiitis, kokio Pranctizijoje pasakotojui néra teke patirti:
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»Pusys kelia i8didzias virSiines, po susiraizgiusiomis Sakomis tvyro masli ramybé, tarsi
butume katedroje. Retkarciais tarp medziy kamieny praslysta spindulys, paglosto ruda Zieve,
sumirgancia daugybe atspalviy, besikeicianciais Sviesos ir Seséliy at$vaitais. (...) O i abiejy
pusiy, iki pat neuzmatomo horizonto — rusvi kamienai ir zalia lapija, paslaptinga pirmykscio
gladuma, (...).” (Ibid., 191-192).

Snaudziancios Lietuvos girios sapnuoja praeitj; keliautojo po jas nenustebinty né ant
tako netikétai iSSokes kaukutis. Jusliniy jsptidziy registravimas nejucia perauga i ,,filoso-
fing meditacija apie egzistencijos prasme, zmogaus biities paslapti* (Pierrot 2005, 225).
Neaprépiamos zZemaiciy girios apsuptas pasakotojas pajunta, kaip ,,padvelkus lengvam
véjeliui, suvirpa pusys ir maumedziai, subanguoja lankscios Sakos, véjas tylutéliai pusims
$nabzda kazin ka... kazin ka...“ (Mauclére 1926, 192).

Knygos autorius Zavisi darnoje su savo upémis ir miskais gyvenanciais lietuviais,
neretai primenanciais gamtos biitybes. Kaip antai tos dvi moterys vakaréjanc¢iu, pusyno
papédéje vingiuojanciu taku griztancios namo: ,atrodyty, dvi tamsios skruzdélytés su
baltomis skarutémis Sméscioja palei milzinisky medziy Saknis* (Ibid., 150).

Kiekvieng gamta stebincio, ja besigérin¢io subjekto démesys natiiraliai krypsta {
»gamtos elementy ir Zzmogaus intervencijos bendrabiivi” (Pierrot 2005, 217). Pirmapradg,
aktyvios veiklos nepaliesta gamta pranoksta KurSiuy nerijos vaizdas, kuriame nematyti
jokiy zmogaus buvimo zenkly. Mauclére’a apstulbina staigus ir nepaprastai ryskus krasto-
vaizdZzio pokytis, kai ,,atsivérusig erdve uzpildé didelés, placios, sustingusiomis bangomis
tolin nubégancios, viena kita besivejancios kopos; Sviesiame smélyje iSsiskiria vien reti
skurdzios zolés kuoksteliai* (Maucleére 1926, 167). Knygos autorius Kursiy nerija pava-
dina ,,absoliucios sausros vieSpatyste* ir apibendrina: ,,Esama vaizduy, kuriy didybé kyla
18 ju neprijaukintos harmonijos, 1§ pacios vienatves Serdies* (Ibid., 168). Jo isitikinimu,
zmoniy veikla neturéty sutrikdyti unikalios vietovés savitumo.

Sophie Le Ménahéze pastebi, kad kelioniy apraSymuose gamtos peizazy intarpai gali
pasitarnauti ,,estetikos ir nacionalumo jung¢iai“ (Le Ménahéze 2005, 125). Atidi ir kritiSka
Mauclére’o akis Lietuvai budingame kraStovaizdyje pastebi svetimus elementus. BirStono
kurorte, kuri jis aplanko, medinés lietuviskos vilos su ,,dantytais frontonais ir zZydinc¢iais
balkonais natiiraliai jsiterpia i jas supanti miska, bet vokisko stiliaus statiniai sudaro
nemalony ,,stilistini disonansa™ (Mauclére 1926, 49). Vis délto tapybiski, panoraminiai
gamtos vaizdai knygos autoriui ir jo skaitytojams atveria lyginimo galimybg su jiems
Iprastais peizazais ir patirti Lietuvos kitoniSkuma.

»Kaunas — ne ParyZius“

Keliaujanc¢io po Lietuva Mauclere’o démesys daznai nukrypsta { profesionalaus meno
artefaktus: baznyciy, piliy ir ramy architektiira, eksterjerus ir interjerus, skulptiirg ir tapyba.
Kaip teigia Bertrand’as Westphalis, keliautojo zvilgsniui budingas ,,intertekstualumas*
(Westphal 2007, 205). Pirma karta aplankytame kraste sutinkamos vakarietiSko meno
apraiskos jam leidZia pasijusti ,,tarsi namie*. Akivaizdu, kad knygos autorius neblogai ji
iSmano: tiksliai, vartodamas tinkamus terminus, apibiidina baznyc¢iy ir kity statiniy archi-
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tektiiros stiliy, interjero puosyba, atpazjsta biblinius ir mitologinius paveiksly bei fresky
siuzetus. Regéti meno vaizdai perteikiami gyvai ir iSraiskingai, kaip $iame — viename i$
daugelio — Vilniaus Domininkony baznycios vidaus apraSyme:

,Zemai, Salia sakyklos, prislieta klausykla. Salia jos — daili statula, vaizduojanti mazute,
grazutg, smarkiai dekoltuota moterj. Jos skaisCios spalvos, maloni, patraukli laikysena
nepanasi | atgailautojos... Ant kolony, ant sieny, visur kabarojasi — atsiprasau dél Sio zodzio,
koks nors kitas nebiity toks tikslus — begalé skulptiiry, daugiausia — angely; né viename
nepamatysi to, ka mes vadiname religiniy skulptiry rimtimi. (...) Cia visas vidus mainosi
spalvomis, nepaliaujamai juda ir kruta® (Mauclére 1926, 106—-107).

Kelioniy apraSymuose yra jprasta tai, kas nauja, nezinoma, lyginti ir vertinti su ke-
liautojui ir jo skaitytojams pazistama aplinka, zZinomais faktais ir reiskiniais. Lietuvoje
pamatyto profesionalaus meno vertinimai santiiroki, vartojami labiau neutralts budvar-
dziai ir posakiai: dailu, elegantisSka, {domu, savotiska. Kartais — kritiSkesni, kaip: keista,
perdéta. Mauclére’o vertinimy atskaitos taskas — jam gerai pazistamas Vakary Europos —
Pranctizijos, Italijos — menas, pasitarnaves pavyzdziu Lietuvoje kiirusiems architektams ir
dailininkams. Antai Kaune esantis Lietuvos valstybinis teatras, ,,zinia, ne Garnier kiirinys,
bet ir Kaunas — ne Paryzius“ (Ibid., 21). Vilniaus katedra gretinama su Sv. Magdalenos
bazny¢ia Paryziuje (Ibid., 99). Perdém puosnus Domininkony baznycios barokas stebétojui
primena Moliére’o komedijos ,,Miestelénas bajoras* personazus (Ibid., 106). Pastaroji
nuoroda atskleidzia komiska stebétojo suglumima formy, pavidaly ir spalvy gausybés
akivaizdoje. Vienaip ar kitaip, Zinomo ir nezinomo palyginimai suartina erdvéje, o kar-
tais — ir laike nutolusius krastus.

Mikalojaus Konstantino Ciurlionio tapyba Mauclére’ui suteikia galimybe susipazinti
su i§skirtiniu profesionaliuoju Lietuvos menu. Ciurlionio paveikslus jis pavadina nejpras-
tais, vizionieriSkais, pati dailininka — svajonés vaizduotoju. ,,Sis zanras nepanasus i joki
kita, koks zinomas pas mus* (Ibid., 53), — konstatuoja Mauclére’as. Pirma karta matomi
Ciurlionio darbai su juose uzkoduotais simboliais stebétojui yra absoliuciai individualus
menas, reikalaujantis naujos ziliros, suponuojantis nauja atskaitos taska.

Nuo pirmyjy viesnagés Lietuvoje dieny keliautojas susiduria ne tik su profesionaliuoju,
bet ir su liaudies menu: dainomis, Sokiais, audiniais, medinémis skulptiiromis. Ankstesnioji
knyginé pazintis su folkloru atpazistama ir patikrinama jo autentiskoje aplinkoje. Kelio-
nés pasakotoja zavi dainy zodziai ir melodijos, iSraiskingos Sokiy figliros. Jas Siek tiek
modernizavus biity galima pritaikyti Siuolaikiniame balete — t. y. profesionaliame Sokyje
(Ibid., 76). I pasakojima jterpiami dainy vertimai, apraSoma juosty audimo technologija.
Pakelése, sodyby kiemuose stovinc¢ios medinés Sventujy, Kristaus, Mergelés Marijos skulp-
tiros pateikiamos kaip unikali lietuviy meno apraiska. Svetima krasta reprezentuojantis
liaudies menas plecia paties Mauclere’o ir jo knygos skaitytoju estetinio paZinimo ribas.

ISvados

Mauclére’o knyga Po blyskiu Lietuvos dangumi atskleidzia, kad jos autoriui pavyko
pasiekti jaunystés svajong: per turisting pazinting keliong atrasti krasta, kurio vardas jam
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buvo zinomas tik i§ knygy. Po nepriklausomybe atkiirusia, pries kelerius metus Europos
politiniame Zemélapyje atsiradusia $ali Mauclére’as keliauja ne tik kaip turistas, bet ir
kaip folkloro ir egzotikos mégéjas. Tiesioging patirtis keliautojui leidzia atkurti, patikrinti
ir jvertinti iSankstines knygines Zinias.

Mauclére’as atviras Lietuvoje atrandamam kitonisSkumui, ypac tam, kurj galima susieti
su estetika, su grozio sritimi. Jo santykis démesingas ir pagarbus. Naujas estetines patirtis
lygindamas su jam Zinomais grozio kanonais, jis atranda kulttirini Lietuvos savitumg ir
paskleidzia Sia zinia savo skaitytojams. Aprasydamas fizini lietuviy tipa, jis pabrézia
Sviesuma, rimtuma ir akcentuoja paslaptinga tautos kilme. Lietuviy, ypa¢ — motery, 18-
vaizdoje dera istikimybé tradicijoms ir modernumas. Lietuvos gamta pirmapradé, mazai
paliesta Zmogaus veiklos.

Profesionalusis, Lietuva su Vakarais tvirtais saitais susiejantis menas nelieka be
Mauclére’o démesio. Ciurlionio tapyba jam yra netikétas atradimas, tikras estetinis ,,nuo-
tykis®, kvie€iantis koreguoti ir esmingai praplésti meno vertinimo ribas. Neprofesionalusis
menas uzima reikSmingg vieta Mauclére’o kelioniy knygoje. Akcentuojamas liaudiskojo
meno unikalumas ir gyvybingumas.

Remiantis imagologijos savokomis, matyti, kad Mauclére’o sprendimams apie Lie-
tuvoje atrasta grozj biidinga idiokrazija su tam tikrais filijos pozymiais. Kitoniskumu,
savitumu pasizymincios lietuvisko grozio apraiSkos, nauji meno reiskiniai papildo ir
praturtina knygos autoriaus ir jo skaitytoju estetini suvokima.
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